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Zonnelied

(naar St. Franciscus)
Geloven Thuis deel 2, hfdst. 5

Tekst: Marjet de Jong
Muziek: Wim Ruitenbeek
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Heel de schep- ping zingt voor U, lie - ve God al - mach - tig!
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Broe-der zon be - zingtde dag stra- lend Moo en krachtig Zus-je
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maan en al haar ster -ren staan te fon- ke -len van ver - re. Broe- der
aar- de on- ze moe-der, geeft ons voed- sel plan- ten, bloe -men. En de
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wind blaast met een zucht sta- pel - wol- ken door de lucht. Zus - ter
mens die zon- der  kla-gen al- le zor- gen weet te  dra-gen en een
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